BOSNA I IIERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNA DIREKCIJA ROBNIII REZERVI]

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
COMODITY RESERVES DIRECTORATE OF THE
FEDERATION OF BOSNIA AND [IERZEGOVINA

Broj: 04~ - L7~ d/ZO = ?&/Ql
Datum, ZY. 9¢"..2021. godine

PREDMET: Poziv za dostavljanje ponuda za javnu nabavku usluga iz Aneksa II.
dio B) Zakona o javnim nabavkama koje se odnose na nabavku usluge
kvalitativnog i kvantitativnog skladiStenja i zanavljanja merkantilne pSenice u
koli¢ini 4 283 000 kg

Postovani,

U ime Federalne direkcije robnih rezervi, kao ugovornog organa, pozivamo Vas da
dostavite ponudu za nabavku usluge skladistenja i zanavljanja merkantilne pSenice u
koli€ini od 4 283 000 kg

Procedura javne nabavke ¢e se obaviti u skladu sa ¢lanom 8. Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine ("Sl.glasnik BiH" broj 39/14) i Pravilnika o postupku
dodjele ugovora o uslugama iz Aneksa I1. dio B) Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine ("Sl.glasnik BiH" br. 66/16).

OPSTI PODACI

Federalna direkcija robnih rezervi, ul. Antuna Branka Simica 4, Sarajevo.
ID broj:4200018950000

Tel. 033/207 911

Fax 033/210 138

e-mail: info@fdrr.gov.ba

Kontakt osobe: Lejla Niksi¢, Zerina Spahié i Anida basic¢

Predmet nabavke su usluge skladiitenja i zanavljanja merknatilne p3enice u koli¢ini od
4283 000 kg
JRIN 63120000-6 usluge skladistenja i Cuvanja.

Predmetna nabavka je sadrZana u Planu nabavki Federalne direkcije robnih rezervi u
2021. godini broj:01-25-2-230/21 od 26.02.2021. godine, pod rednim brojem 1.

Procijenjena vrijednost nabavke iznosi 307.000,00 KM bez PDV-a.
Tehni¢ka specifikacija za izvrSenje predmetne usluge je sastavni dio ovog poziva -
prilog broj 3.

Period na koji se zakljucuje ugovor je 3 (tri) godine,od dana zaklju€enja ugovora.

Kriteriji za izbor ponude, u skladu sa ¢lanom 64. Zakona o javnim nabavkama,
je najniZa cijena.

Mjesto izvrSenja usluge je Posavska Zupanija.
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Uslovi i zahtjevi koje ponudaé treba ispuniti:

1. U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, ponuda ili zahtjev za
ucedce ¢e se odbaciti ako:

a) je kandidatu/ponudacu izre¢ena pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno
djelo uedca u kriminalnoj organizaciji, za korupciju,prevaru,poresku utaju ili pranje
novca,;

b) je ponudac pod steCajem ili je predmet ste¢ajnog postupka, osim u sluc¢aju postojanja
vazece odluke o potvrdi ste€ajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) ponudac nije ispunio obaveze u vezi s platanjem penzionog i invalidskog
osiguranja i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaZe¢im propisima u BiH ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih

poreza, u skladu sa vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registrovan.

Potrebni dokazi o ispunjavanja navedenih uslova iz ¢lana 45 ZJN:

a)Uvjerenje Suda BiH i Uvjerenje Suda prema sjediStu ponudaca, kojim se
dokazuje da kandidatu/ponudacu nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za
krivi¢no djelo u¢esca u kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca;
b) Uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je registrovan
kandidat/ponudac kojim se potvrduje da nije pod steGajem niti je predmet steajnog
postupka, da nije predmet postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku
obustavljanja poslovne djelatnosti;

¢) Uvjerenje nadleZnih institucija kojim se potvrduje da je kandidat/ponudag izmirio
dospjele obaveze, a koje se odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i
zdravstveno osiguranje;

d) Uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponudad izmirio dospjele obaveze u
vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza.

Za tacke c) i d) prihvata se i sporazum ponudaga sa nadleZnim poreskim institucijama o
reprogramiranom, odnosno odgodenom placanju obaveza ponudaca po osnovu poreza i
doprinosa i indirektinih poreza, uz potvrdu poreskih organa da ponudaé u predvidenoj
dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze.

Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije i ne mogu biti stariji od
tri mjeseca, ra¢unajuéi od dana dostavljanja ponude.

2. U skladu sa ¢lanom 46. ZJN BiH, sposobnost za obavljanje profesionalne
djelatnosti ponudadi su obavezni dostaviti:
- aktuelni izvod iz sudskog registra.

Dostavljeni dokaz mora biti original ili ovjerena kopija i ne moze biti stariji od tri
mjeseca, raunajuéi od dana dostavljanja ponude.
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3. U skladu sa ¢lanom 47. stav 1. talke a) i ¢), Zakona o javnim nabavkama

ponudaci su obavezni dostaviti:

- Potvrdu Centralne banke BiH o stanju transakcijskih raduna ponudaga kojom se
dokazuje da transakcijski raduni ponudaca nisu blokirani.

Dostavljeni dokaz mora biti original ili ovjerena kopija i ne moZe biti starija od 20.
dana, racunajudi od dana dostavljanja ponude.

- Bilans uspjeha i Bilans stanja za posljednje 2 (dvije) finansijske godine za koje se
raspolaZze podacima, ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja u
predmetnom segmentu, ako je kandidat registrovan, odnosno poleo sa radom prije
manje od 2 ( dvije) godine, kojom se dokazuje pozitivan finansijski rezultat (bilans
uspjeha) i poloZaj (odnos aktive i pasive), a za drzavne organe relevantan finansijski
izvje$taj (racun prihoda i rashoda).

Dostavljeni dokaz moZe biti obi¢na kopija originala.

4. Opsti uslovi za tehni¢ku i profesionalnu sposobnost ponudaca-flan 48 stav 7.
ZJN.

Ponudad je duzan u svrhu dokazivanja opstih uslova tehnickih i profesionalnih
sposobnosti u skladu sa ¢lanom 48 stav 7 ZJN prilozZiti:

- Orginal ili ovjerenu kopiju (ovjera kopije ne starija od tri mjeseca), relevantnog
Rjesenja, Uvjerenja ili Izjave o ispunjavanju minimalnih tehni¢kih uslova za
skladistenje predmetne robe, izdatog ili ovjerenog od mjerodavnog organa, a u
skladu sa Zakonom o unutradnjoj trgovini, Sl.novine FBiH 40/10 i 79/17 i
Pravilnikom o uvjetima minimalne tehni¢ke opremljenosti poslovnih prostora za
obavljanje trgovine i trgovinskih usluga (S1. Novine FBiH 49/12)

5. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost, ¢lan 50 ZJN

Ponudad je u svrhu dokazivanja tehnicke i profesionalne sposobnosti, ¢lan 50 ZIN pod
d) duZan dostaviti popunjenu, potpisanu i ovjerenu izjavu, koja ne smije biti starija od
10 dana od datuma dostavljanja ponuda:

- izjava pruZaoca usluga da nema manje od 5. zaposlenih, prosje¢no godi$nje-
prilog broj 5.

6. Ponuda¢ je duzan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu izjavu ( €lan 52. ZJN) da
nije nudio mito niti uéestvovao u bilo kakvim radnjama koje za cilj imaju korupciju u
predmetnoj javnoj nabavci- prilog broj 6. - izjava mora biti ovjerena kod nadleZnog
organa

Validnost ponude: 60 dana od dana isteka roka za podno$enje ponude.

SadrZzaj ponude - Ponuda treba da sadrzi:

a) Ime i sjediSte ponudaca,

b) Popunjen obrazac za dostavljanje ponude -Prilog broj 1.,

¢) Popunjen, potpisan i ovjeren obrazac za cijenu ponude -Prilog broj 2.,
d) Potpisanu i ovjerenu Specifikaciju za uslugu skladistenja i zanavljanja

merknatilne pSenice -Prilog broj 3.,



BOSNA I HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE [ HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERALNA DIREKCIJA ROBNIH REZERVI COMODITY RESERVES DIRECTORATE OF THE

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

e) Popunjen, potpisan i ovjeren nacrt ugovora - Prilog broj 4.,

f) Dokazi o ispunjavanja navedenih uslova iz ¢lana 45. ZJN BiH(tacke a),b),c) i d),

g) Dokaz o ispunjavanju uslova u skladu sa ¢lanom 46. ZJN BiH,

h) Dokaz o ispunjavanju uslova u skladu sa &lanom 47. ZJN BiH(tacke a) i ¢)),

i) Dokaz o ispunjavanju opstih uslova tehnicke i profesionalne sposobnosti u skladu sa
¢lanom 48 stav 7 ZJN,

j) Izjavu iz ¢lana 50., tacka d), ZIN, Prilog broj 5.

k) Izjavu iz ¢lana 52. Zakona o javnim nabavkama, Prilog broj 6., - ovjerena kod
nadleZnog organa

1) Izjava o prihvatanju opcih i posebnih uslova tenderske dokumentacije Prilog br 7.,
m) Povjerljive informacije, Prilog broj 8.,

n) Potpis podnosioca ponude ili ovlastenog lica na osnovu punomodéi koja u tom slucaju
mora biti priloZena u originalu ili ovjerenoj kopiji,

o) Ponuda mora biti ovjerena pedatom podnosioca ponude,

Ponuda¢ima nije dozvoljeno da dostavljaju alternativne ponude.
Ponude se dostavljaju na sljedecu adresu:
Federalna direkeija robnih rezervi, ul. A.B.Simiéa br.4, 71 000 Sarajevo.

Ponuda
Ponuda se izraduje na nadin da ¢&ini cjelinu.
Ponuda se ¢vrsto uvezuje na nadin da se onemoguci naknadno vadenje ili umetanje

listova. Ponuda mora biti ¢vrsto uvezana i sve strane ponude numerirane (izuzev dokaza
0 garanciji za ozbiljnost ponude, te Stampane literature, broSura, kataloga 1 sl.) (Pod
&vrstim uvezom podrazumijeva se ponuda ukoriéena u knjigu ili ponuda osigurana
Jjamstvenikom).

Stranice ponude se oznacavaju brojem na nacin da je vidljiv redni broj stranice.

Ponudac dostavlja ponudu u originalu u neprovidnoj koverti, sa peatom ili potpisom
dobavljaca, imenom 1 adresom dobavljaca, na kojoj ¢e stajati:

~Ponuda za usluge skladi$tenja i zanavljanja merkantilne pSenice u koli¢ini od
4 283 000 kg (ne otvarati do 08.06.2012 . godine u 09,00 sati”.)

6. Rok za dostavljanje ponuda

Rok za dostavljanje ponuda istice 08.06.2021 . godine do 08,45 sati.Ponude koje su
dostavljene po isteku ovoga roka ¢e biti vracene ponudadu neotvorene.

7.Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

Otvaranje ponuda obavit ¢e se dana 08.06.2021. godine u 09,00 sati,u prostorijama
Federalne direkcije robnih rezervi.

Direktor

Tonéo Bavrka
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Prilog broj 1.

OBRAZAC ZA PONUDU

Broj nabavke: Plan nabavki za 2021. broj: 01-25-2-230/21 od 26.02.2021. , pod rednim brojem
1.

UGOVORNI ORGAN

FEDERALNA DIREKCIJA ROBNIH REZERVI
UL. Antuna Branka Simiéa 4

71000 Sarajevo

PONUPAC
Naziv ponudaca, ID broj i adresa

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)

Ime i prezime
Adresa
Telefon

Faks

E-mail

Potpis i pecat ponudada
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OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE-USLUGE

Naziv ponudaca:

Prilog broj 2.

R .. Cijena usluge, izrazena lznos Cijena usluge, izraZena
br | usluga/cijena u KM, bez PDV PDV_ | /KM, sa PDV
u KM
1. | Usluga skladiStenja i zanavljanja
merkantilne pSenice za 4 283 000
kg/dnevno
2. | Usluga skladiStenja i zanavljanja
merkantilne pSenice za 4 283 000
kg /godisnje
3. | Usluga skladi$tenja i zanavljanja
merkantilne pSenice za 4 283 000
kg za 3 godine

Potpis i pecat ponudaca

Cijene moraju biti izraZzene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.

Ponudag se obvezuje da mjesedni iznos fakture bazira na broju dana u mjesecu za koji

Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji su navedeni u

U sluéaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ée se izvrsiti u

Napomena:
1.
2,
se vrsi fakturisanje predmetne usluge.
3.
ovom obrascu.
4.
skladu sa jediniénim cijenama.
.

Jedinidna cijena stavke se ne smatra raCunskom greSkom, odnosno ne moZe se

ispravljati.
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10.

Potpis

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

Prilog broj 3.

SPECIFIKACIJA
SkladiStenje i zanavljanje merkantilne pSenice u koli¢ini od 4 283 000 kg

Usluga obuhvata: Kvantitativno i kvalitativno prihvatanje, skladiStenje i zanavljanje
merkantilne pSenice.

Koli¢ina penice za ljudsku ishranu iznosi 4 283 000 kg

Posjedovanje slobodnih (nepopunjenih) skladisnih kapaciteta za skladiStenje navedene
koli¢ine pSenice.

Zanavljanje navedene koligine p3enice za vrijeme trajanja ugovora.

Ispunjavanje minimalnih tehni¢kih uvjeta za skladidtenje

P3enica nije upakirana ve¢ se nalazi u rasutom stanju - Rifuza.

Period na koji se zakljuéuje ugovor je 3 godine

Izvrsitelj usluge/skladistar je duZan kod potpisa ugovora predati Federalnoj direkeiji
dvije uredno popunjene i ovjerene bianco potpisane mjenice sa mjeniénim izjavama,
ovijerenim kod javnog biljeZnika — notara, kao sredstvo osiguranja za vrijednost
preuzete i uskladistene pSenice za ljudsku ishranu.

Po Odluci br: 01-02-2-17-4/19 od 25.04.2019 godine u periodu postupka zanavljanja
skladitar je duZan osigurati bankovnu garanciju plativu na prvi poziv na iznos trziSne
vrijednosti koja je predmetom zanavljanja na dan odobrenja, suglasnosti za
zanavljanje.Odredbe Odluke neée se primjenjivati za postupke zanavljanja robnih

rezervi zamjenom ,,staro za novo*.

Skladistar u svakom trenutku mora osigurati uvjete za nadzor pSenice sluZbenicima
FDRR i drugim ovlastenim osobama.

i pecat ponudaca
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NACRT UGOVORA- prilog broj 4.

Federalna direkcija robnih rezervi, ulica A.B. Simica br. 4, 71 000 Sarajevo (u daljem
tekstu:Federalna direkcija (ID broj: 4200018950000) koju zastupa direktor Tonfo Bavrka

i
koga zastupa:
direktor, (u daljem tekstu: skladiStar)

(ID broj , PDV broj: )

zakljuégili su:

Ugovor o kvalitativnom i kvantitativnom skladistenju i zanavljanju merkantilne pSenice
u koli¢ini od 4 283 000 kg

Predmet Ugovora je kvalitativno i kvantitativno skladiStenje i zanavljanje merkantilne p3enice
u koli¢ini od 4 283 000 kg

Clanak 1.
Kvalitet i ostale bitne osobine pSenice za ljudsku ishranu iz predmeta ovog Ugovora su u skladu
sa vaZzedim Pravilnikom o kvalitetu p3enice za ljudsku ishranu na teritoriji FBiH (S1.List RBiH
br.2/92, 13/94 preuzeto, ,,SluZzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine® br. 52/00).

Clanak 2.
Obaveza skladiitara je preuzimanje predmetne koli¢ine merkantilne p3enice i uskladiStenje u
skladu sa Specifikacijom (Obrazac br. 3), skladiStenje i zanavljanje.

Skladistar se obvezuje da ¢e merkantilnu pSenicu prihvatiti i uskladistiti u odgovarajucem
skladi¥nom prostoru, prema specifikaciji za vr§enje usluge skladistenja i zanavljanja
merkantilne p¥enice i Suvati paZnjom dobrog privrednika, uz zadrzavanje kvaliteta koji je
preciziran u ¢lanku 2. ovog ugovora.

Clanak 3.
Nakon izvrenog uskladiitenja merknatilne pSenice iz predmeta ugovora skladidtar je duZan
dostaviti Federalnoj direkeiji ovjerenu, originalnu skladidnu primku za kompletnu koli€inu.
Sastavni dio ovog ugovora je Potvrda o uskladitenju koja ée biti napisana poslije uskladistenja
kompletne koliSine, sastavljena u 2 (dva) primjerka od kojih svaka ugovoma strana zadrzava
po jedan primjerak.

Clanak 4.
Cijena usluge skladi3tenja i zanavljanje merknatilne p3enice iz predmeta ovog Ugovora prema
odredbama iz ¢lanka 1. ovog Ugovora iznosi KM za 4 283 000 kg dnevno, bez
uraunatog PDV-a, §to sa uraCunatim PDV-om iznosi KM za 4 283 000 kg dnevno,
Cijena usluge skladiitenja i zanavljanja za 1 (jednu) godinu koliCine od 4 283 000 kg
1znosi KM bez uradunatog PDVa, a sa uratunatim PDVom
iznosi KM za 4283 000 kg.
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Ukupna vrijednost ugovora za izvrenje predmetne usluge za ukupnu koli¢inu od 4 283 000 kg
za cijeli ugovoreni period od 3 godine iznosi KM, bez uraCunatog PDV-a, a sa
uradunatim PDV-om iznosi KM za 4 283 000 kg, sve prema
prilozenom obrascu (prilogu br. 2) iz dostavljene ponude, po posebnom postupku nabavke
prema Aneksu Il dio B. ZJN.

Fakturisanje usluge skladidtenja i zanavljanje ¢e se vrSiti od dana preuzimanja, odnosno
uskladistenja kompletne koli¢ine merknatilne pSenice.
Fakturisanje usluge ée se vriiti do 5-og u mjesecu za prethodni mjesec.

Clanak 5.
Skladi§tar u potpunosti i bez rezerve odgovara Federalnoj direkciji za kvalitet i kvantitet
uskladi$tene merknatilne p3enice u skladu sa vazecim propisima.
Skladistar je duzan blagovremeno i uz pismenu suglasnost Federalne direkcije, obnoviti ukupnu
koli¢inu uskladiitene merkantilne p3enice iz predmeta ovog Ugovora zamjenom za istu
koliginu, istog kvaliteta, a u skladu sa Odlukom o rokovima zanavljanja federalnih robnih
rezervi (,,S1. Novine FBiH*, broj 4/2001 i broj 65/2006), bez naknade.
Sukladno Odluci broj 01-02-2-17-4/19, zanavljanje robe je moguée vriti na dva naina:
zamjena staro za novo ili zanavljanje s odgodom (najduZe Zetiri mjeseca) uz obezbjedenje
bankovne grancije.
Ukoliko se roba zanavlja s odgodom najduZe 4 mjeseca, skladistar je duZan osigurati bankovnu
garanciju plativu na prvi poziv na iznos trzisne vrijednosti robe koja je predmetom zanavljanja
na dan odobrenja, suglasnosti za zanavljanje. Skladistar za vrijeme trajanja zanavljanja
merkantilne pSenice iz predmeta ugovora nema pravo na naknadu za skladiStenje merkantilne
pSenice koji se zanavlja.

Ukoliko se zanavljanje vr§i “staro za novo”, nakon nabavke nove koli€ine pSenice, sluzbenici
Federalne direkcije i kontrolna kuca ée izvriiti kontrolu i nakon obavljene kontrole moguce je
raspolagati starom koliinom p3enice. Prilikom zanavljanja “staro za novo™ nije potrebno
osiguravati bankovnu garanciju.

Clanak 6.
Nakon izvriene zamjene radi zanavljanja SkladiStar je duZan pisanim putem obavijestiti
Federalnu direkciju, uz obezbjedenje relevantne dokumentacije o koli¢ini i kvalitetu zanovljene
merkantilne penice i kojim se dokazuje da je zamjena radi zanavljanja izvrSena.

Clanak 7.
Gubici u kolidini nastali tokom skladiitenja priznaju se SkladiStaru u skladu sa Uredbom o
rastury, kalu, kvaru i lomu na robama federalnih robnih rezervi ( ,,S1. Novine FBiH 4/2001).

Clanak 8.

Skladistar se obvezuje da prema pisanim nalozima Federalne direkcije vri merkantilne p3enice.
Prilikom otpreme merkantilne p3enice Skladi3tar je duZan izdati uredno popunjenu i ovjerenu
skladi$nu otpremnicu i odmah je dostaviti Federalnoj direkciji.
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Skladigtar je duZan pri otpremi poduzeti sve mjere kojima se Stite interesi Federalne direkcije,
kao isporudioca (pravovremeno organiziranje, izvrSavanje otpreme 1 uredno izdavanje
dokumenata kojima se dokazuje da je isporuka uredno izvrSena).

Clanak 9.
Skladistar ée osobama ovlastenim od strane Federalne direkcije robnih rezervi omoguciti uvid
u odgovarajuéu dokumentaciju, te kontrolu kvalitete i kvantitete merkantilne pSenice.

Clanak 10.
Skladi$tar se obvezuje da uskladistenu merkantilnu pSenicu evidentira u svojim poslovnim
knjigama kao robu u vlasni§tvu Federalne direkcije (tuda roba u vlastitom skladistu).
Pored uobicajene skladine evidencije o stanju merkantilne p3enice, Skladistar je duZan voditi
zasebne skladisne kartice i na istim evidentirati odgovarajuce promjene.

Clanak 11.
Sukladno Zakonu o radunovodstvu i reviziji Federacije BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH
broj 15/21), Skladistar je obvezan da dva puta godidnje (30.06 i 31.12) izvr8i popis uskladistene
merkantilne pSenice i popisne liste odmah dostavi Federalnoj direkeiji.
Popis uskladitene robe vrii se na popisnim listama Skladi3tara.
Sukladno &lanku 19. Uredbe o uvjetima skladistenja, osiguranja, nabave, prodaje, zanavljanje,
intervencijama na domadéem trZi§tu i nadzorom nad federalni robnim rezervama V broj 953/09
(,.Sluzbene novine Federacije BiH* broj 78/09), Skladitar se obvezuje da na vlastiti troSak
angazira ovlastenu kontrolnu kuéu, dva puta godinje (31.03. i 30.09), koja ¢e utvrditi koli€inu
i kvalitet uskladistene merkantilne pSenice
Vanredni popis po nalogu Federalne direkcije robnih rezervi, a kada se za to steknu uvjeti,
provodi Komisija od tri &lana koje imenuje Federalna direkcija robnih rezervi.

Clanak 12.

Skladistar se obvezuje na zatitu podataka koji se odnose na uskladistenu merkantilnu pSenicu.
Skladistar se obvezuje ispuniti uvjete koji se tidu sigurnosti u skladistu u skladu sa Zakonom o
zadtiti ljudi i imovine (,, Sl.novine FBiH ,, broj.52/02, 78/08) i o istom obavijestiti Federalnu
direkciju u roku od 7 dana od dana potpisivanja ugovora.

SkladiStar se obvezuje da bez odlaganja obavijesti Federalnu direkciju robnih rezervi o
promjeni naziva firme, vlasni¢ke strukture, oblika organiziranja, osobe ovladtene za zastupanje,
otvaranju steajnog ili likvidacionog postupka nad imovinom drustva kao i drugim bitnim
elementima, vezano za poslovanje skladiStara.

¥

Clanak 13.
U svrhu osiguranja kvaliteta i koli¢ine merkantilne p3enice, Skladitar se obvezuje predati
Federalnoj direkciji dvije uredno popunjene, potpisane, ovjerene i akceptirane bianco mjenice
sa klauzulom ,.,bez protesta“ i mjeni¢nu izjavu potpisanu od strane ovlastenog lica i ovjerenu
kod Notara.

Clanak 14.
Skladistar ne moze bez odobrenja Federalne direkcije raspolagati merkantilnom p3enicom.
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Clanak 15.

Ovaj Ugovor se zakljuduje na period od 3 godine.

Clanak 16.
Ugovorne strane suglasile su se da Ugovor moZe biti raskinut na pisani zahtjev bilo koje
ugovorne strane, a zbog eventualnih nastalih nepredvidivih objektivnih okolnosti, te da je
otkazni rok 90 dana radunajuéi od datuma podnoSenja zahtjeva za raskid. Ugovorna strana na
&iji zahtjev je Ugovor raskinut duZna je drugoj strani omoguciti izvrSavanje svih do tada
preuzetih obaveza nastalih izvr§avanjem odredaba ovog Ugovora.

Skladitar je, u sluéaju raskida ugovora na svoj zahtjev, duZan osigurati kompletnu koli€inu
merkantilne pdenice roda koji nije stariji od godinu dana od dana raskida Ugovora, uz
osiguranje i snodenje trodkova prijevoza merkantilne pSenice na lokalitet koji odredi Federalna
direkcija.

Clanak 17.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obje ugovorne strane.

Clanak 18.
Ukoliko u realizaciji ovog Ugovora dode do eventualnih sporova, ugovorne strane e nastojati
sve nastale sporove rjedavati prvenstveno dogovorom, a ukoliko takvo tjeSenje nije moguce
prihvatit ¢e konagno odlukom nadleZnog Suda, prema mjestu izvrSenja usluge.

Clanak 19.
Ovaj Ugovor je sa&injen u &etiri identi&na primjeraka, od kojih svaka ugovorna strana za svoje
potrebe zadrzava po dva primjerka.

Federalna direkcija Skladistar
/Tondo Bavrka, direktor/ / , direktor/
Broj: Broj:

Datum: Datum:
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Prilog broj 5.

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 50. tadka d) ( tehnicka i profesionalna sposobnost u
postupku nabavke usluga) Zakona o javnim nabavkama

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 50. tatka d) ( tehniCka i profesionalna sposobnost u
postupku nabavke usluga) Zakona o javnim nabavkama

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa litnom kartom broj
izdatom  od , u svojstvu

(Navesti poloZaj, naziv privrednog drudtva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj :
, Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opéina), na
adresi (Ulica i broj), kao kandidat/ponuda¢ u postupku javne nabavke
(Navesti taan naziv i vrstu postupka

javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ
(Navesti tadan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci
(ako je objavljeno obavjeStenje) broj : u ,,Sluzbenom glasniku BiH*
broj : , a u skladu sa ¢lanom 50. tatka d) pod punom materijalnom i
kaznenom odgovornoséu dajem sljedecu izjavu :

d) da prosje¢an godidnji broj zaposlenih nije manji od 5 (pet).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje tehnicka i profesionalna sposobnost iz ¢lanova
48. do 51. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekr3aj za koji su predvidene novcane
kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00
KM za odgovorno lice ponudaca.

Izjavu dao :

Mjesto i datum davanja izjave :

Potpis i pe€at ponudaca :
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Prilog broj 6.

5 PISMENA IZJAVA
1Z CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj
izdatom od , U svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj :
, ¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/op¢ina), na
adresi (Ulica i broj), kao kandidat/ponuda u postupku javne nabavke
(Navesti tadan naziv i vrstu postupka

javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ
(Navesti tadan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavje3tenje o javnoj nabavci
(ako je objavljeno obavjestenje) broj : u ,,Sluzbenom glasniku BiH*
broj : , a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama
pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$§éu

IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljudenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obeéao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuéujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluZbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrdi, ili se suzdrzava od
vrienja djela koje treba izvr§iti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbenog
ili odgovornog lica.

3. Nisam dao ili obeéao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljudujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrZava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrSiti.

4. Nisam bio uklju&en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.
5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku postupka javne
nabavke.

Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja
i davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duZnosti utvrdene u
Kaznenim zakonima Federacije Bosne i Hercegovine i Kaznenim zakonima Bosne i
Hercegovine.

[zjavu dao :

Mijesto i datum davanja izjave :

Potpis i pecat nadleZnog organa :
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Prilog broj 7.

OBRAZAC IZJAVE O PRIHVATANJU OPSTIH 1 POSEBNIH USLOVA
TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Naziv ponudaca:
Adresa ponudaca:
ID broj ponudaca:
Kao ponudac u postupku javne nabavke za nabavku: ;
prema zahtjevu iz tenderske dokumentacije

IZJAVLIUJEMO

da su nam poznate sve opde i posebne odredbe iz ove tenderske dokumentacije za predmetnu
nabavku, da iste prihvaéamo u cijelosti te da ¢emo, u sludaju da nasa ponuda bude prihvadena
kao najpovoljnija, predmet nabavke izvrsiti u skladu sa tim odredbama i za cijenu navedenu u
ovoj ponudi.

U : godine.

Za ponudaca:

(&itko upisati ime i prezime ovladtene osobe privrednog subj ekta)

(M. P.) (vlastoru&ni potpis ovlastene osobe privrednog subjekta)
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Prilog broj 8.

OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE
POVJERLJIVE INFORMACIJE

Pravni osnov i .
Vremenski period u

.. . . | Brojevi stranica sa | razlozi za . i
Informacija koja jel.. . .. o kojem ée te
i tim informacijama, | povjerljivost | . . .
povjerljiva 2 i informacije biti
u ponudi tih o v
. .. povjerljive
informacija

Potpis i pedat ponudaca

NAPOMENA:

* Ponuditelji su duzni popuniti obrazac za povjerljive informacije, odnosno ukoliko smatraju
da nema povjerljivih informacija duZni su isto navesti na ovom obrascu. Ukoliko ponuditelji
odredene informacije / podatke iz ponude oznagavaju povjerljivim, odnosno poslovnom
tajnom, duzni su da u ponudi navedu i pravni osnov na temelju kojeg su ti podaci tajni i
povjerljivi.

U slugaju pausalnog navodenja u ponudi da se neki podatak / informacija smatra povjerljivim /
tajnim, bez nazna¢avanja pravnog osnova na temelju kojeg su ti podaci povjerljivi i tajni, to
nede obvezivati ugovorno tijelo da iste smatra takvima.



